Sicherheitshinweise ST YA

Wandmaobel fur Katzen [ Meubles muraux pour chats / Mobili da parete per gatti / Wall
furniture for cats

Produktsicherheitsinformationen gemaR Verordnung (EU) 2023/988 (GPSR). Bitte vor dem ersten Gebrauch lesen und aufbewahren.
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

HERSTELLER / FABRICANT [ FABBRICANTE / GULTIG FUR [ VALABLE POUR [ VALIDO PER [ APPLIES TO

MANUFACTURER Hangematten WLIO, WL310 - XXL-Hangematten WL170, WL370 -

STYA GmbH XXL-Hangematte und Nest WLI90, WL390

Furstenbergstrafe 13, 72768 Reutlingen, Wandliegen WL120, WLI50, WL320, WL350 - XXL-Wandliegen WL180, WL380 -

Deutschland / Germany Eckstufe WLIGO - Eck-Wandliege WL360

info@stya.de - www.stya.de Katzentreppen WL140, WL340 - Kratzbretter KF130, KF330 - Kratzst&mme KS100,
KS150

Sets Galerie, Eleganz, Minimalist (Linie WLI00 und WL300) - Sets Essence
KS150 + WLI70, KS150 + WL370
Alle Farben (Artikelnummern -001 Schwarz, -002 Weil)

Deutsch - Wandmaébel fiir Katzen

BestimmungsgemdRe Verwendung

— Kletter-, Liege- und Kratzelemente fur Katzen zur festen Montage an der Wand. Ausschliel3lich fUr Katzen bestimmit.
— Belastbar bis 20 kg je Element. Nicht als Regal, Ablage, Leiter, Sitz oder Griff fir Menschen benutzen.

— Nur in trockenen Innenrdumen verwenden. Vor Nasse schutzen.

Montage und Aufstellung

— Vor der Montage die beiliegende Aufbauanleitung und Dubelinformation vollsténdig lesen und aufbewahren.

— Nur an tragféhigen Wanden montieren. Die mitgelieferten Dubel sind fur die in der Dubelinformation genannten
Wandbaustoffe geeignet. Bei anderen Wanden (z. B. Gipskarton, Porenbeton) passendes Befestigungsmaterial im
Fachhandel wahlen oder Fachleute fragen.

Vor dem Bohren prufen, dass keine Strom-, Gas- oder Wasserleitungen in der Wand verlaufen.

Die Elemente sind schwer. Zu zweit montieren und mit beiden Handen heben.

Abstande zwischen den Elementen so wéhlen, dass die Katze sicher springen kann (Richtwerte in der Anleitung). Nicht
Uber Heizkorpern, Ofen oder Kerzen montieren.

— Erst benutzen lassen, wenn alle Schrauben fest angezogen sind und das Element fest an der Wand sitzt.

Kinder
— Kein Spielzeug und kein Kletter- oder Sitzmdobel fUr Kinder. Kinder nicht darauf klettern, sitzen oder daran héngen lassen.
— Verpackungsfolien und Kleinteile wie Schrauben, Dubel und Clips von Kindern fernhalten. Erstickungsgefahr.

Gebrauch und regelmdéRige Kontrolle

— Befestigung und Schrauben regelmaRig, mindestens einmal im Monat, prifen und bei Bedarf nachziehen.

— Bei Lockerung, Rissen, Verformung oder anderen Sch&den das Element nicht mehr benutzen lassen, bis es repariert oder
ersetzt ist.

— Nur Original-Ersatzteile und Zubehor von STYA verwenden. Keine baulichen Verénderungen vornehmen.

Reinigung und Pflege

— Metall mit einem nebelfeuchten Mikrofasertuch abwischen und trocken reiben. Keine Scheuermittel, Losungsmittel oder
kratzenden Schwamme verwenden.

— Kissen aus Kunstfell: ausschutteln oder bei 30 °C im Schonwaschgang waschen, an der Luft trocknen.

— Filz und Sisal: Haare mit Gummiburste oder Fusselrolle entfernen, bei Verschmutzung feucht abwischen. Nicht in der
Waschmaschine waschen.

Entsorgung
— Verpackung nach Materialien getrennt entsorgen (Karton zum Altpapier, Folien zur Wertstoffsarmmlung). Metallteile zum
Wertstoffhof (Altmetall), tbrige Teile Gber den Restmuill entsorgen. Regionale Vorschriften beachten.
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Frangais - Meubles muraux pour chats
Informations sur la sécurité des produits selon le réglement (UE) 2023/988 (RGSP). A lire avant la premiére utilisation et & conserver.

Utilisation conforme

— Eléments pour grimper, se reposer et griffer, destinés aux chats et & fixer solidement au mur. Exclusivement destinés aux
chats.

— Charge maximale de 20 kg par élément. Ne pas utiliser comme étageére, support, échelle, siege ou poignée pour des
personnes.

— Utiliser uniquement dans des piéces intérieures seches. Protéger de I'humidité.

Montage et installation

— Avant le montage, lire entierement la notice de montage et les informations sur les chevilles fournies, et les conserver.

— Monter uniquement sur des murs porteurs. Les chevilles fournies conviennent aux matériaux indiqués dans les
informations sur les chevilles. Pour d'autres murs (p. ex. plaque de platre, béton cellulaire), choisir des fixations adaptées
dans un commerce spécialisé ou demander conseil & un professionnel.

— Avant de percer, vérifier qu'aucune conduite électrique, de gaz ou d'eau ne passe dans le mur.

— Les éléments sont lourds. Monter & deux personnes et soulever & deux mains.

— Choisir lécart entre les éléments de sorte que le chat puisse sauter en toute sécurité (valeurs indicatives dans la notice).
Ne pas monter au-dessus de radiateurs, de poéles ou de bougies.

— Ne laisser le chat l'utiliser que lorsque toutes les vis sont bien serrées et que I'élément est solidement fixé au mur.

Enfants

— Cecin'est pas un jouet ni un meuble d'escalade ou d'assise pour enfants. Ne pas laisser les enfants y grimper, s'y asseoir
ou s'y suspendre.

— Tenir les films d'emballage et les petites pieces (vis, chevilles, clips) hors de portée des enfants. Risque d'étoufferment.

Utilisation et contréle régulier

— Contrdler régulierement, au moins une fois par mois, la fixation et les vis et les resserrer si nécessaire.

— Encas de jey, de fissures, de déformation ou d'autres dommages, ne plus laisser utiliser 'élément jusqu'a sa réparation ou
son remplacement.

— Utiliser uniquement des piéces de rechange et accessoires d'origine STYA. Ne pas modifier la construction.

Nettoyage et entretien

— Essuyer le métal avec un chiffon microfibre légérement humide, puis sécher. Ne pas utiliser de produits abrasifs, de
solvants ni d'éponges grattantes.

— Coussins en fausse fourrure : secouer ou laver & 30 °C en programme délicat, sécher & l'air libre.

— Feutre et sisal : retirer les poils avec une brosse en caoutchouc ou un rouleau adhésif, essuyer avec un chiffon humide en
cas de salissure. Ne pas laver en machine.

Elimination

— Trier 'lemballage par matériau (carton avec les vieux papiers, films avec les emballages recyclables). Déposer les piéces
meétalliques en déchetterie (ferraille), les autres piéces avec les ordures ménageres. Respecter les régles locales.

Italiano - Mobili da parete per gatti
Informazioni sulla sicurezza dei prodotti ai sensi del Regolamento (UE) 2023/988 (GPSR). Leggere prima del primo utilizzo e
conservare.

Uso previsto

— Elementi per arrampicarsi, riposare e farsi le unghie, da fissare saldamente alla parete. Destinati esclusivamente ai gatti.
— Portata massima 20 kg per elemento. Non usare come mensolq, ripiano, scala, seduta o maniglia per persone.

— Utilizzare solo in ambienti interni asciutti. Proteggere dallumidita.

Montaggio e installazione

— Prima del montaggio leggere completamente le istruzioni di montaggio e le informazioni sui tasselli allegate e
conservarle.

— Montare solo su pareti portanti. | tasselli forniti sono adatti ai materiali indicati nelle informazioni sui tasselli. Per altre pareti

(ad es. cartongesso, calcestruzzo cellulare) scegliere fissaggi adeguati presso un rivenditore specializzato o rivolgersi a un

professionista.

Prima di forare verificare che nella parete non passino cavi elettrici, tubi del gas o dellacqua.

Gli elementi sono pesanti. Montare in due persone e sollevare con entrambe le mani.

Scegliere la distanza tra gli elementi in modo che il gatto possa saltare in sicurezza (valori indicativi nelle istruzioni). Non

montare sopra termosifoni, stufe o candele.

— Lasciare che il gatto lo utilizzi solo quando tutte le viti sono ben serrate e I'elemento & saldamente fissato alla parete.
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Bambini

— Non e un giocattolo né un mobile per arrampicarsi o sedersi per bambini. Non lasciare che i bambini vi salgano, vi si
siedano o vi si appendano.

— Tenere le pellicole dimballaggio e le minuterie (viti, tasselli, clip) lontano dai bambini. Pericolo di soffocamento.

Utilizzo e controllo regolare

— Controllare regolarmente, almeno una volta al mese, il fissaggio e le viti e, se necessario, serrarle.

— In caso di allentamento, crepe, deformazioni o altri danni non far pit utilizzare I'elemento finché non & stato riparato o
sostituito.

— Utilizzare solo ricambi e accessori originali STYA. Non apportare modifiche alla struttura.

Pulizia e manutenzione

— Pulire il metallo con un panno in microfibra appena umido e asciugare. Non usare detergenti abrasivi, solventi o spugne
ruvide.

— Cuscini in pelliccia sintetica: scuotere o lavare a 30 °C con programma delicato, asciugare all'ario.

— Feltro e sisal: rimuovere i peli con una spazzola in gomma o un rullo adesivo, in caso di sporco pulire con un panno umido.
Non lavare in lavatrice.

Smaltimento

— Smaltire limballaggio in modo differenziato (cartone nella carta, pellicole nella raccolta della plastica). Portare le parti
metalliche allisola ecologica (rottami metallici), le altre parti nei rifiuti indifferenziati. Rispettare le norme locali.

English - Wall furniture for cats
Product safety information according to Regulation (EU) 2023/988 (GPSR). Please read before first use and keep for future reference.

Intended use

— Climbing, resting and scratching elements for cats, to be fixed firmly to a wall. Intended for cats only.

— Maximum load 20 kg per element. Do not use as a shelf, storage surface, ladder, seat or handle for people.
— For use in dry indoor areas only. Protect from moisture.

Assembly and installation

Read the enclosed assembly instructions and wall plug information completely before installation and keep them.
Only install on load-bearing walls. The supplied wall plugs are suitable for the wall materials listed in the wall plug
information. For other walls (e.g. plasterboard, aerated concrete) choose suitable fixings from a specialist retailer or
consult a professional.

Before drilling, make sure there are no electricity, gas or water lines in the wall.

The elements are heavy. Install with two people and lift with both hands.

Space the elements so that the cat can jump safely (guide values in the instructions). Do not install above radiators,
stoves or candles.

Only allow use once all screws are fully tightened and the element sits firmly on the wall.

Children

— Not a toy and not climbing or seating furniture for children. Do not let children climb, sit or hang on it.

— Keep packaging film and small parts such as screws, wall plugs and clips away from children. Risk of suffocation and
choking.

Use and regular inspection

— Check the fixing and screws regularly, at least once a month, and retighten if necessary.

— If the element is loose, cracked, deformed or otherwise damaged, stop using it until it has been repaired or replaced.
— Only use original STYA spare parts and accessories. Do hot modify the construction.

Cleaning and care

— Wipe metal with a slightly damp microfibre cloth and dry it. Do not use abrasive cleaners, solvents or scouring sponges.
— Faux fur cushions: shake out or wash at 30 °C on a gentle cycle, air dry.

— Felt and sisal: remove hair with a rubber brush or lint roller, wipe with a damp cloth if soiled. Do not machine wash.

Disposal
— Separate packaging by material (cardboard with paper recycling, film with packaging recycling). Take metal parts to a
recycling centre (scrap metal) and dispose of other parts with household waste. Observe local regulations.
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